POJOAD® BOJA2H

PYCCKAA AMTEPATYPA
B «KYPCE IO PYCCKOH UCTOPHU»
CTPACBYPI'CKROI'O INPODECCOPA
KPHCTO®MA-TMHOMA KOXA!

BcerperuBucs ¢ nctopukom JIeBeKoM B apHKCKoil AkaJileMHUr B Mae
1790 r., kapam3uHckuii [TytemniecTBeHHUK 3asaBisl: «TyT ke y3HAI o
Jlereka, aBTopa Poccuiickoit uctopuu, KOTopasi, XOTsi UMEET MHOTO He-
JIOCTATKOB, OIHAKOXK JTy4lle BceX Apyrux. boiabHO, HO JOMKHO MO crpa-
BEJUIMBOCTH CKa3aTh, YTO Y HAC 10 CETO BPEMEHH HET Xopouiei Poccuii-
CKOM MCTOpUU».?

W3 pabot ¢dpaHIly3CKUX UCTOPUKOB B KPYT YTEHHS MOJIOIOTO JIUTE-
paropa B 3TO BpeMsi MOV BOWTH oMuMo npoussenenus I1.-111. JIereka
ucropudyeckue Tpyael Bonbrepa u H.-I'. Jleknepka, oueBUIHO, TOXE
HE YIOBJIETBOPUBLIUE €rO.

OpHako KpoMe 3TUX TPYAOB CYIIECTBOBAJI €llle OIMH, HE U3BECTHBIN
[MyremecTBeHHUKY, Hanucauuelii B 1770-1780-¢ rr., HO ocTaBIIMIiCS
B pykonucHoM Buje «Kypc mo ucropun Poccun» crpacOyprekoro mpo-

1 ABTOp BBIpa)kaeT HCKPEHHIOI 0J1aroapHOCTh 33 OKa3aHHYIO eMy MOMOLIb IPo-
(eccopy Bagumupy bepenosuuy n rocnionuny JKepapy Tuccbe, HaydHOMY COTPYITHUKY
otzena pykonuceit HaHTCkoM roposickoit OMOINOTEKH, a TAK:Ke aMEPUKAHCKUM KOJLTe-
ram Kommy JIsku u Pobepty JIxoHCy.

2 Kapamsun H. M. Tlucema pycckoro mytetnecteHHuka / Coct. FO. M. JlorMaH,
H. A. Mapuenko u b. A. Yenenckuid. J1., 1987. C. 252.
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(deccopa Kpucroda-I'uitoma Koxa.3 B 3T0oM ke Bujie TEKCT AOILIEN 0 Ha-
X aHeit.* BeisBieHHas npodeccopom B. bepenosuueM u nipescrapieH-
Hasi HAMU Ha He/IaBHEH BbICTaBKE CTAPUHHBIX KHUT U JIOKYMEHTOB, KaK
PYCCKHX, TaKk M MOocBALeHHBIX Poccun, yecTpoenHoit B CtpacOyprcekoii
ropojckoii oubauoreke,® pykonuchk npodeccopa K.-I'. Koxa B naHHbIi
MOMEHT TOTOBHUTCS K IyOJIMKAIIMH TTOJT HAIIIEH COBMECTHOM pelaKIThei.
OO0 ycnoBHsX HAIMCAHUS ITOTO Kypca M O €ro pasjerne, MOCBIIIEHHOM
COCTOSIHUIO CIOBECHOCTH B Poccuu, oiaeT peus B JAHHOU CTaThe.

1. Kto Takoii Kpucrog-I'niiom Kox?

K.-T". Kox (1737-1813), mpodeccop CrpacOyprckoro yHUBEPCUTETA,
ObLT yueHuKoM u3BecTHOro uctopuka U. JI. [éndnuna (1694-1771),
y kotoporo oH yumics B 1750-e 1.6 TTocite oxonuanust o6ydenust Kox
cTall paboTaTh MOJ PyKOBOJICTBOM CBOETO OBIBILIEr0 Y4MTENs B TaK Ha-
3bIBAEMON «IuIUIOMaTnieckoi mkone». [llkona Obita ocHoBana LIIEn-
¢muHOM eine B 1752 1. oz HaszBanueM «l nstitutum historico-politicum.”
Ee ocHoBaHue ObLIO CBSI3aHO ¢ BO3pacTaroiell moTpeOHOCThI0 MUHH-
CTEpCTBA MHOCTPAHHBIX JIEJI B XOPOIIO MOATOTOBICHHBIX JUILIOMATAaX.
OO0pasuom ans «aumioMaTrdeckoi 1mkonbs lléndnuaa mocmyxun
leTTrHTEHCKU YHUBEPCUTET, TA€ YK€ MPETolaBaid HOBEHUIITY O UCTO-
PHIO B COUETAHHUH C TIOJUTHUECKUMU HAyKaMH M CTaTUCTHKO.8 Bekope
nIKoJia o0pena eBponelcKyr H3BECTHOCTD.?

3 Histoirede Russie, avec sapartie politique/ Par Mr. Koch, Professeur a Strasbourg.
311 p.

4 PyKoItich XpaHHUTCs B OT/eNe pyKomuceid CTpacOyprekoii HaloHanbHOH 6ubmu-
orexu (BNU) mox nomepom Ms. 5449.

5 Cwm. karanor k BeictaBke: Baudin R., Kudryashov D. Trésors russes des biblio-
theques strasbourgeoi ses. Strasbourg, 2012.

6 Schweighaeuser J. G Vie de Christophe Guillaume Koch. Strasbourg, 1813. P. 8;
Richerateau J. Le réle politique du Professeur Koch. Strasbourg, 1936. P. 2. O xu3uu
Koxa cm. Taxke: Sproll H. Christoph Wilhelm Koch (1737-1813): Jurist und Historiker
an der StralRburger Universitdt und am Theologischen Seminar // Vogler B., Voss J.
Schoepflin et I’ Europe au XV1l1¢ siecle. Bonn, 1996. P. 83-109.

7 Cwm.: Voss J. L' Ecole diplomatique de Strasbourg: I'ENA de I’ Ancien Régime? //
Vogler B., Voss J. Schoepflin et I'Europe au XVIl11¢ siécle... P. 205-207.

8\Voss J. Jean Daniel Schoepflin (1694-1771). Un Alsacien de L’ Europe des Lu-
miéres. Strasbourg, 1999. P. 146.

9 Livet G Strasbourg et |e rayonnement européen del’ Université au XVlllesiécle:
le corps professoral et I'innovation // Historiens et géographes. 86/347. 1995. P. 125.
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Korma B 1771 1. W. JI. léndmauna ckonyancs, K.-I'. Kox cranx nupek-
TOPOM «IUIUIOMaruueckoi mkonb.1° [Ton pykoBoacTBom Koxa «ium-
JIOMaTHYecKasl IIKOJIa» MPOoJIoJDKalia YCIelHO Pa3BUBAThCS, YUCIIO CTY-
JICHTOB HETIPEPHIBHO YBEIMUHBAIIOCH, TAK XKe KaK U KOJIMYECTBO yYEOHBIX
yacoB.!! Cam Kox npenonaBan MHOKeCTBO KypCcOB, BKIIOUABIIUX HCTO-
pHIO pa3HBIX CTpaH EBPOMbI, HCTOPUIO MEXTyHAPOAHBIX OTHOLICHHUH,
nyOJIMYHOE TIPaBO M MOJIUTHYECKYO HayKy.'? BonbIioe uncio mpenme-
TOB OOBSICHSJIOCH TEM, YTO TPENOoJaBaTelld CTAPAIUCh M0 Mepe BO3-
MO’KHOCTH aJIalITUPOBAThCS K MHTEpecaM M HyXXJaM CTy/leHTOB,' npu-
exKaBIIMX U3 Oonee yem cemu crpaH EBpomnbl.’* Ha ocHoBe nekumi,
YUTABIIHNXCS B <ITUIUIOMAaTHYECKOM HIKOJIE, TAKXKe Ty OIMKOBAIHCH yueO-
HUKU. VX aBTropamu Obutu mpenonaBartens wkojdbl K. @. [peddens
(1726-1807), a Taxxke Kox.'®

2. Iouemy K.-T'. Kox nHanucaj kypc nmo ucropuu Poccun?

JInunas ucropus otHomeHnit Koxa ¢ Poccuell Hepa3pbIBHO cBs3aHa
¢ ucropueii otHouieHuii ¢ Poccueit ero yuutens U. . lléndnuna. XKe-
J1as IIPUBJIEYb B «<IUIJIOMAaTHYECKYFO KOy CTYIEHTOB U3 Bcel EBporbl,
BkJtouast Poccuto, LEndnun obparuics B urone 1752 r. k 1. 1. Illyma-
Xepy ¢ HpeuIoKEeHHEM TIPUHATH CTyAeHToB 13 Poccun.'® Pycckue cry-
JeHTHl cTanu npuedkarb B CrpacOypr B 1760-e rr. u yuutsest 1160
B yHHBepcutete,!’ 100 M B YHHBEPCUTETE, H B «UILIOMATHYECKON
mkose». Cpequ pyccKHX CTyIeHTOB, OceIaBmmx ypoku LIéndpmuna

10 \oss J. L' Ecole diplomatique de Strasbourg: I’ENA de I’ Ancien Régime? P. 209.

1 Ibid. P. 210.

2\foss J. Jean Daniel Schoepflin (1694-1771). Un Alsacien de I’ Europe des Lu-
miéres. P. 156.

13 1bid. P. 150.

4 \foss J. L' Ecole diplomatique de Strasbourg: I'ENA de I’ Ancien Régime? P. 209.

5 |bid.

16 \joss J. Les étudiants de I’Empire russe a I’ Université de Strasbourg au XVIlII¢
siecle// Grau C., Karp S., Voss J. Deutsch-Russische Beziehungen im 18. Jahrundhert.
Kultur, Wissenschaft und Diplomatie. Wiesbaden, 1997. S. 356.

17 gremooukhov D. Les Russes a Strasbourg au XVl1esiecle// Revue d’ Alsace. 81.
1934. P 4.

18 Anopees A. FO. Pycckue cTyneHTsl B HeMelkux yausepcurerax XV I — nepeoi
nostoBuHEI X1 X Beka. M., 2005. C. 225.
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Y €T0 aCCHCTEHTOB, B ToM uncie Koxa, ObLTH IpecTaBuTeN N cCaMbIX 00-
ratblx ¥ BIUSTENbHBIX ceMell Poccun, Bkittoyas PasymoBckux, ['onuibl-
HbIX ¥ CTpOraHoBbIx.'®

Wrak, nepBeiii koHTakT Koxa ¢ pycCKUMU CTyJA€HTaMH COCTOSICS
B «IUIIOMAaTUYECKOM LIKOJE», TA€ OH YU HEKOTOPBIX MpEeICTaBUTE-
neit pycckoii 3Haru ¢ 1760-x rr. C Poccueii oH ObLI CBsI3aH, OJTHAKO, €IIIe
U 1o nipyroit nuHun. Pacnionoxenue k Hemy llléndnuna, a Taxxke mpo-
Tekiyst Opara Koxa ®peneprika, CITyKHBIIETO0 COBETHUKOM TPH PYCCKOU
neneranuu B Bene, npusenu B 1770 r. k Ha3zHaueHuto Koxa Haa3upare-
JIEM 33 PyCCKHUMHU CTYJIEHTaMHu, OTIpaBieHHbIME B CTpacOypr Mmmnepa-
TOPCKUM BOCIUTATEILHBIM JJOMOM H3y4aTh MEIUIMHY Ha JICHbIU KHS-
ruad E. B. TonuupiHoin. 2

[Tomygaercs, uro Kox OBIT B KOHTaKTE C PYCCKHMH CTYAECHTaMH
0 IByM KaHaJIaM: Y 110 JOJDKHOCTH HaJ3UpaTelts 3a CTyIeHTaMHU-MeIH-
KaMH, U 10 paboTe CO CTYACHTAMH-IBOPSIHAMH B <«IUIJIOMATHICCKOU
TITKOJIE.

Kak ynmomuHanoce BeIlle, OCISTHAM OH YUTAI JIEKIIUH 110 UCTOPUN
ctpan EBporibl, a Takxke o UCTOpUH U 0 coBpeMeHHO# Poccuu. Kak u
npounre Jekun Koxa, ux copepikanne JOULUIO 0 HAC B BUE PYKOIIHC-
HBIX Y4eOHHMKOB, 3aITUCAHHBIX CTYJIEHTAMH WITH JUTs CTyIeHTOB. K ux unciy
OTHOCHTCS U CTpacOyprckas pykonuck. Kak ycranosun FOpren docc,
CYIIECTBYIOT JIpyTrHe KO Kypca o Poccun, B TOM 4ucie B TOPOICKOH
oubnmoreke ropona Hanra u B 6ubnuorexe Ma3zapunu B [lapmxke.? Jla-
Jiee MBI COTIOCTaBUM CTPAacOyprcKuid, HAHTCKUHN U TIAPMKCKHI BAPHUAHTHI
TEKCTA.

Tak ke Kak HAaHTCKHIA M MMAPYKCKUN BapHAHTBI, CTpacOyprekas py-
KOTIMCh COCTOMT 3 JIBYX YacTeil ¢ TaKMMH ke Ha3BaHusmu: 1) «Histoire
de Russie»: P. 1-165;% 2) «Partie politique de la Russie»: P. 171-310.

OpHako B OTIMYME OT HAHTCKOTO M MapHKCKOTO BapHAHTOB 00€
9acTH CTpacOyprckoi pyKoIUCH COOpaHbl BMECTE IO OOIITHM 3aTTIaBHEM:
«Histoire de Russie avec sa partie politique», o uem cBUIETEIBCTBYET

19\Voss J. Les étudiants de I'Empire russe a I’ Université de Strasbourg au XVIII¢
siécle. P. 361.

2 schweighaeuser J. G Vie de Christophe Guillaume Koch. P. 14.

2 \oss J. Jean Daniel Schoepflin (1694-1771). Un Alsacien de I’ Europe des Lu-
mieres. P. 326—327.

2 Cypnist 110 BCeMy, HaruHauust cTpacOyprekoil pyKoIHCH CieaHa ee Co3qaTeNeM.
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TUTYABHBIH TUCT pykorucH. CTpacOyprekas pyKoIich OTIMYAeTCs elie
TEM, YTO OHA TIeperyieTeHa B KOXKY C MO30JIOYCHHBIM 00pE30M C Haj-
nuceto «Histoire de Russie». Hakonerr, Ha 0010XKe CTpacOyprckoi
pykomnucu purypupyer Haamuck: «Au prince Alexis de Galitziny». [Ta-
putenbHas popMa HAAMUCH MOJpa3yMeBaeT, YTO KHUra Obllia MpejHas3-
HavyeHa s KHa3s Anekces AunpeeBuda lonuisina (1767—1800), ceina
Angpess Muxaitnouya Tomuneina (1729-1770) u EnuszaBetst bopu-
coBHbI [onmuubiHol, ypoxxaenHoit KOcynosoit (1745-1770).

B 1770 r. mosnonoit kHs13b Anekceld, ponuBiumiics 29 utons 1767 r.,
a Taxke ero oparbst Muxaun u Bopuc ocuporenu. [lo ykasy umnepar-
PpUIBI IeTH ObLTY TIepeaHbl Ha TIoNeUYeHUe UX M, koTopbie B 1780 1.
OTIPABUIIM UX B «OoibIoe TypHe» 1o EBporie.? B pamkax «rypne» bo-
puc u Anekceii ocenpto 1784 . monanu B CtpacOypr,?* rie ux npuHsuI
Kox, KOTOpBIi TyT e cOCTaBHI YUYeOHBIM MiaH uis 000MX, 3amuca
UX Ha COOCTBEHHBIC KYPCHI B «JIMIIIIOMATHYECKOM IIKOJIE» H JTaXKe Moce-
i ux y cebst toma.? B pamkax yacTHbIX ypokoB Koxa Asekceid, BU-
JIUMO, U3ydall Cpelld NPOUYrX MPEeIMETOB UCTOpHI0 Poccuu 1o Kypcey,
cocrariieHHOMY camuM Koxom. HeobOxomumocTh u3y4arh pPYCCKYIO
UCTOPHIO BXOJAMJIA B CITUCOK TPeOOBaHMM, CHOPMYITHPOBAHHBIX OJHUM
U3 JaaeH, Buue-kaHiepoM AnekcanapoM MuxaitnoBuuem [onuubl-
HBIM, OTHOCHTEJILHO BOCITUTAHUS €T0 TIEMSIHHHUKORB.?

Kpacora pykonmucHOT0 TUTYJABHOTO JIUCTA CTPACOYPrCKOM PYKOITUCH,
KaueCTBO IMeperieTa U MOCBSIIeHHUE Ha KOKaHOW 00JI0KKE — BCE 3TO
MO3BOJISICT MPEIOIKUTE, YTO PYKOIMCH ObliIa 3aJyMaHa Kak IoJIapoK
JUTSL MOJIOJIOTO KHSI35, OYEBHUJIHO, C/ICIaHHbIN 10 mpockde camoro Koxa
OJIHMM M3 €r0 TIOMOIIHUKOB U MPeJHA3HAYCHHBIA IS UCTOJIb30BAHUS
BO BpEMs YPOKOB.

[epBas yacTh cTpacOyprckoi pyKOMUCH KacaeTcst uctTopuu Poccun
oT 00pa3oBaHUs TOCYIapCTBa BapsraMu 10 OCHOBaHHs CeBacTOIOIS

2 Berelowitch W, Modéles éducatifs des Lumiéres dans la noblesse russe: le cas
Galitsyne // Dix-huitiéme siécle. 37. 2005. P. 184. Ha Ty ke TeMy Ha PyCCKOM SI3bIKE
cm.: Bepenosuu B. T'yBepuepsl B cembe Lomuupiasix 17601780 rr. // Yynunos A. B.,
Pxeyukuit B. C. ®pankosseranabie rysepHepsl B EBpome XVII-XIX BB. ®pamysckuit
exxeronHuk. M., 2011. C. 190-199.

2 Berelowitch W. Modeéles éducatifs des Lumiéeres dans la noblesse russe: le cas
Golitsyne. P. 186.

% 1bid.

% bid. P. 191.
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(eBpanbcknMm ykazom 1784 r. [locnenHsas gara mokaspIBaeT, 4To CTpac-
Oyprckasi pyKkonuch Obljla HamycaHa Mo3e, YeM HaHTCKUHM M mapux-
CKUI BapUaHTHI, TEKCTBI KOTOPHIX MOYTH UAECHTUYHBI U 3aKaHYMBAIOTCS
ynoMuHanueM Krouyk-KaliHapKUICKOro MUPHOIO JJOrOBOpa, 3aKIIH0-
yeHHOTO B Mrosie 1774 1. Dta pa3uuiia BakHa. Kak yBuIuM mansiie, oHa
MOBJIMSIIA U HA OIIMCAHKE COCTOSIHUS PYCCKOH JINTEPaTyphI.

Bo Bropoii yactu crpacOyprekoil pyKonucH peub UAEeT O COBPEMEH-
HOW Poccuu ¢ Touku 3peHus reorpaduu, COLMANBHONW OpraHU3alWH,
SKOHOMUKH U ITOJUTUYECKOTO CTPOs. J{aThl B 3TOM yacT MeHee 3HaYMMBI,
YeM B MEPBOH, TaK KaK M3JIOKEHHE MaTepralia He MOJYMHAETCS XPOHO-
JIOTMU UCTOPUUYECKUX (PAKTOB; TEM HE MEHEE MHTEPECHO OTMETHUTh Ca-
MYIO MTO3IHIOI0 YITOMSHYTYIO JaTy, TaK Kak OHa MO3BOJISIET MOATBEPIUTE
JaTUPOBKY pyKolHcel. B cilyyae HaHTCKOM M MAPUKCKON PYKOIUCER
yIOMUHaeTCsd Ha3HaYeHUE Ha JOJDKHOCTH JAMPEKTOpa aKaJeMUU HayK
C.T. JomamneBa B 1776 . (Ha camom nene B 1775T1.). B cTpacOypr-
CKOM K€ PYKOIIMCH YIOMHHAETCSl Ha3HAYEHHE Ha Ty K€ NOJDKHOCTb
E. P. JlammkoBoii B 1783 . Takum 00pazom, moTBepxkaaeTcs bosee mo3-
HSIS1 IaTUPOBKA CTPAacOyprcKoi pyKOIUCH.

B aToit 00m1el xapakTepuCcTHKe CTpaHbl 3aTparuBaeTcsi U MPOCBe-
mienre B Poccuu, B TOM 4HCiie OMUCHIBAETCS] COCTOSIHUE JIUTEPATYPHI.
Kox pucyer cinenyromyro KapTuHy:

Pykonucu u3 napusKcKoil 1 HAHTCKOM
6udHoTek (BTopas mosioBuHa 1770-x rr.)
B keadpammubvix ckobkax npueoosamcs
eapuanmol HaHMCKOTl pykonucu®

«285 Littérateurs russes [176-177 Litté-
rateurs russes|.?

Parmi les Russes qui se sont distin-
gués dans la littérature il faut remarquer
Prokopowitsch archevéque de Novgorod,
dont il y a el [il y a] plusieurs ouvrages
profonds et savants. Les satyres du (285) /

Pykonuce u3 CrpacOyprekoii
6ub6amnorexu (cepenuna 1780-x rr.)

«242 Litérateurs russes.

Parmi |es nationaux qui se sont distin-
gués danslalittérature on remarque Theo-
phane Prokopowitsch archevéque de Nov-
gorod, dont il y aplusieurs(242) / ouvrages
savants et éloguents. Les Satyres du

27 Koch Ch.-G Histoire delaRussie. B napukckoii OHOIHOTEKE PYKOITHCH XPAHUTCS
nox HoMepoM Ms. 1831, a B HaHTcKO# mog Homepom MS. 1790. Homepa crpanui o6enx

pyKomucel ykazaHbl B TabIuLe.

2 TyT, KaK U B CIEAYIOIHX [UTaTax, opdorpadus GpaHIly3CKHUX TEKCTOB MOJIEPHHU-

3UpOBaHa.
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Prince Cantimir ont été traduites en plu-
sieurslangues. M Tatischtschew s’ est atti-
ré un grand mérite pour [par] ses travaux
sur I"histoire de Russie. M. Lomonosow
pour [par] différents ouvrages de poésie
et pour mille autres [et d'éoquence].
Outrelestragédies et comédiesde M. Sou-
marokow on a de lui divers ouvrages
pleins d’ esprit et de saillies qui lui ont fait
(286) / de la réputation» (287).

Ilepesoo:

«Pycckue aumepamopwi. Cpedu pyc-
CKUX, OMAUNUBUIUXCSA 8 TUmepamype, clie-
oyem ommemums IIpokonosuya, apxu-
enuckona Hoeocopoockozo, asmopa psaoa
2nyooxux, yuenvix coyurenuu. Camupol
kHsa3 Kanmemupa 6vinu nepegedenvl Ha
Opyeue s3viKu. Bceobuyee ysaoicerue cHu-
ckan cgoumu mpyoamu no ucmopuu Poccuu
2-# Tamuwes. I'-1 Jlomonocos 6razooaps

Prince Cantimir ont é&é admirées dans
leur temps et traduites en plusieurs lan-
gues. M. Tatischtschew Sest attiré un
grand mérite par ses travaux sur | histoire
deRussie. M. Lomonosow, envisagé com-
me le Prince des poétes russes, s est fait
rival de Pindar et d’ Horace par ses Odes
russes. Outre les tragédies, comédies et
opéras de M. Soumarokow, on a de lui
divers ouvrages pleins d’ esprit et de sail-
lies (243) / qui lui ont fait de laréputation.
Il est le créateur du théatre russe quel’Im-
pératrice Elizabeth établit en 1756 sousla
direction de Soumarokow. Ses fables ont
€té goutées préférablement a ses autres
ouvrages.

On fait aussi grand cas des poésies de
Regefski (PxeBckuit. — P. B.), Gentil-
homme de |la Chambre et ex-Directeur de
I’ Académie des Sciences. Satragédieinti-
tulée Smerdis est envisagée comme un
chef-d' ceuvre.

Mikhail Kheraskof a (244) / donné
depuis peu un poéme épique en langue
russe qui a été fort bien accueilli. Il apris
pour sujet la conquéte de Kazan par lwan
Weasiliewitsch.

Parmi les littérateurs Russes, un de
ceux qui mériteleplusd’ étre remarqué est
M. Novikof, I’auteur de I’ Ancienne bib-
liotheque russe en 10. Val. in 8°. Ce re-
cuell précieux renferme des pieces tirées
des différents cabinets et des archives de
la nation» (245).

Ilepesoo:

«Pycckue numepamopwt. Cpedu mecm-
HBIX A8MOpo8, OMAUUUSUIUXCS 8 TUmepa-
mype, ynomsanem @eopana Ipoxonosuua,
apxuenuckona Hosozopodckozo, asmopa
MHO2OUUCTIEHHBIX NPEBOCXOOHBIX VUEHbIX
couunenuti. Camupwl knszs Kanmemupa
8bI36AIU 8 CE0E 8peMsi DOTbUIOE BOCXUUje-
Hue U ObLIU nepegedeHsl Ha Opyaue A3bIKU.
Bceobuwee yeadicenue ceéoumu mpyoamu
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CBOUM CIUXOMBOPHBIM U NPOYUM COYUHE-
HUAM [ceoumu cmuxomeopHviMu couuHe-
HUAMU U COYUHEHUAMU O KpACHOpeyuu].
Iomumo mpaeeouti u komeouii e-n Cyma-
POKO8 MpOCNABUIICS KAK ABMOp pasiuy-
HBIX OpYeux couuHeHUll, NONHbIX Onecka u
ocmpoymus».

no ucmopuu Poccuu cnuckan e-u Tamu-
wes. [-1 Jlomonocos, nouumaemvlii KHsi-
3eM cpedu pyCcCcKuUX N09mos, ConepHuyaem
6 ceéoux pycckux ooax ¢ Ilunoapom u [o-
payuem. [lomumo mpazeouil, komeouii u
onepoi 2-1 CymMapokos npocnasuics Kak
asmop Opyaux pasnudHvIxX COYUHeHUil, non-
Hulx Onecka u ocmpoymusi. On cman co-
30amenem U nepeviM OUPEKmopom pyc-
cKko2o meampa, yupesicoennozo 6 1756 e.
no noeenenuto umnepampuysl Enuzase-
mot. Cpedu ecex e2o meopeHuil Haubolw-
WYI0 X8ATLY 3ACTYHCUTU OACHU.

He menvbuiee npusnanue cHuckanu
emuxu Peoicesckozo (Pocesckoeo.—P. B.),
Kamep-l0HKepa u Ovlguieco Oupekmopa
Axademuu nayk. Eco mpazeous Cmepouti
nouumaemcs uedespom.

Couunennasn Heoasno Muxaunom Xe-
PACKOBbIM INUYECKAs NOIMA HA PYCCKOM
A3vbIKe OblIa 6cmpeyena nyonuKoll ¢ 6onb-
woti bnazocknonnocmuio. OH onucan 6 Hell
e3amue Kasanu Heanom Bacunvesuuem.

O0HuM U3 camvix 0OCMOUHBIX YROMU-
HaHUs Cpedu PyCCKUX TUMepamopoes 56Js-
emca 2-1 Hosukos, aemop /lpeeneii poc-
cutickoti suenuoduku ¢ 10 momax in-octavo.
DOmo yennoe cobpanue exirouaem OoKy-
MEHMbL PA3IUiHbLIX COOPAHUTl U pOocculi-
CKUX apXU606».

Kak BuHO 13 IIUTAT, XapaKTepUCTHKA PyCCKOM JINTEPaTyphl, JaHHAS
KoxoMm, cBOAMTCS K CIMCKY IIaBHBIX, HA €r0 B3NS, €€ MPEICTaBUTe-
neii. B crcok cepeannbl 1770-x rr. Bouutn ®eodan [Ipokxonosuy,
A. 1. Kaaremup, B. H. Tatumer, M. B. Jlomonocos u A. I1. Cymapo-
koB. B cmmcoxk 1780-x momuMo HuUX Bouua eme A. A. PxeBckui,
M. M. Xepackos u H. 1. HoBuxkos. K Tomy ke Bo BTopoM cniucke Kan-
temupy, JlomoHocoBy u CymapokoBy Obliia maHa Oojiee TojTHasT Xapak-

TCPUCTHUKA.

J1y1s TOTO YTOOBI OTIPENETUTh, HACKOIBKO CaMU CITUCKH B XapaKTepH-
CTUKa, JaHHasd Ka)XJIOMy aBTOPY, OPUTHHAJIBHBI, CIEAYET 06paTI/ITbC$[
K ucTouHHKaM cBesieHnnit Koxa o pycckoii muteparype.
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3. KakoBbl ucrounuxu uadopmanun K.-I'. Koxa
0 pycckoii Juteparype?

W3BecTHO, 4TO MOMYNAPHOCTh YUEOHUKOB U COOTBETCTBEHHO KYp-
coB Koxa 00bsicHsIaCh MX SICHOCTBIO M TMPAKTUYECKHM XapakTepom.?
OueBuaHO, Kox 3a00THIICS HE TOJIBKO O COAEPKAHUN CBOMX JIEKLIUH, HO
eme U 00 yuyeOHOM Mpoliecce BHE Kilacca, B TOM YUCIIe O TOM, Kak Mo-
MOYb CTYJEHTaM YYHTBCSI caMOCTOsATENbHO. [1o3TOMy, Kak yka3bIBaeT
FOpren ®occ, B ero Kkypcax yacto npuBoautcs oubmunorpadus.® Takas
Ooubmorpadus ecTb U BO BTOPOM U3 JIBYX KypCOB, BXO/SIIMX KaK B Ha-

HTCKYIO U MApPHUKCKYIO0, TaK U B CTpacOyprckyro pyKOIHICH.

Pykonucu u3 napucKoil 1 HAHTCKOM

Oubanorek (Bropasi mosioBuHa 1770-x rr.)

B keadpammuvix ckobkax npueoosamcs 6éa-
puUaHmel HAHMCKOI pyKonucu

341-343 [216-217]

«Sur |'Etat politique de la Russie il
faut consulter («O monuTHYECKOM YCTPOii-
ctBe PoccHu peKOMEH/YeTCsl YHTaTh»):

Strahlenberg

Jean Perry Etat présent de la Grande
Russie 12. Amsterd. 1719.

Lettres du Comte Algarotti [Algarotte]
sur laRussie, Neufchatel 12. 1770.

Mémoires hist. Politiques et Mili-
taires sur la Russie 8°. Par le Général
Manstein, Leipzig 1771.

Haigols[Haigolds] (Schloezers) Neu-
veranderstel [neuver-andertes] Russland.

Schmitt [Schmidts] Beitrége zur Staatt
[Saats] Verfassung von Russland».

Pykonuce u3 CrpacOyprekoii
6ubanorexu (cepenuna 1780-x rr.)

309-311

«Sur |'Etat politique de la Russie il
faut consulter («O monuTHYECKOM YCTPOIi-
ctBe Poccuu peKOMEHIyeTCsl YHTaTh»):

Strahlenberg

Jean Perry Etat présent de la Grande
Russie 12. Amsterd. 1719.

Lettres du Comte Algarotti sur la
Russie, Neufchatel 12. 1770.

Mémoires hist. Politiques et Mili-
taires sur la Russie 8°. Par le Général
Manstein, Leipzig 1771.

Webers Veranderte Russland.

Haigols (Schloezers) Neuverénderstel
Russland.

Schmitt Beitrdge zur Staatt Verfas-
sung von Russland».

Kax BuzHO 13 conocrasieHust 1ByX OuOnuorpaduii, OHM OTIAUYAIOTCS
JpYT OT IpyTa BCEro JUIIb 100aBIeHNEM B MO3HEM BapUaHTE PYKOITUCH

2Voss J. Jean Daniel Schoepflin (1694-1771). Un Alsacien de I'Europe des

Lumiéres. P. 162.
30 |bid. P. 161.
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kauru O. K. Bebepa. OnHako riiaBHOE B paMKaxX JaHHOTO HCCIemoBa-
HUS COCTOWT HE B 9TOM, a B TOM, YTO M3 BCEX BHIMICYTTOMSHYTHIX paboT
HU OJIHA HE CoJiepKajia CBEJCHUM 0 pycckoi muTeparype. Oka3piBaeTcs,
uH(opManrio 1o 3Toit TemMe Kox B3sul M3 UCTOYHMKA, YKA3aHHOTO HE
B OnOMorpaduu, a TONBKO B TeKCTe (B MAPMKCKOM BapHaHTE) HIIH
B CHOCKaX (B HAHTCKOM M CTPacOyprcKoM BapHaHTax) B MEPBOW 4acTH
pykorucel. Yka3zaHue Ha 3TOT UCTOUYHUK BCTpPEeYaeTcs BCETO OJUH pas,
K TOMY K€ B COBEPILEHHO APYIOi YacTh B KaXIOW U3 PYKOIUCEH, MO-
cBALEeHHOW ucropuu Jlpesneii Pycu.

HcTouHnkoM, 0 KOTOPOM HJET pedb, SIBISETCS «AHTUA0T» Exare-
punsl || (1-¢ w3n. — 1770 1; Bropoe — 1771 1.). [Tomemusupys ¢ XK. Iamn-
oM 1’ OTpoleM, MpeHeOPEKUTENBHO HAMMCABIINM O OECKYIbTyphe
pycckux B cBoeM «[lyremectBun B Cudups» (1768),3 ummneparpuna
Jiaia Kpatkui 0030p COCTOSIHUS PyCCKOM JIUTEpaTyphl B KoHIle 1760-x rT.
Conocrasnenue kypca Koxa ¢ 0630pom ExaTeprHbl mOKa3bIBacT 3aBU-
CHUMOCTB TIEPBOTO OT BTOPOTO!

Kox, paHHHe BapHaHTBI Kypca Catherinell, «Antidote»®
(1770-X Ir.): HAHTCKUI M MAPMKCKU I
B xeadpammuix ckobkax npusoosimes

sapuanmul HaHMCKOIl PYKONUCU

«...il faut remarquer Prokopowitsch arche-
véque de Novgorod, dont il y ael [il y a]
plusieurs ouvrages profonds et savants».

Ilepesoo:

«..cnedyem ommemums IIpokonosuua,
apxuenuckona Hosozopoockoeo, asmopa
pAoa 2nyboKuxX, Y4EeHbIX COYUHEHULD.

«...je nommerai d'abord Procopowitsch,
Archevégue de Novgorod né a Kiovie,
dont il y a plusieurs ouvrages aussi pro-
fonds que savants» (165).%

llepesoo:

«...nepewim s Hazoegy Ipokonosuua, Apxu-
enuckona Hogozopodckoeo, ypodicenya
Kuesa, asmopa psioa cmons dice 2nyboKux,
CKOMb U YUEHbIX COYUHEHUTI.

81 Cmennux FO. B. TlosemMnka 0 HAlMOHAJIBLHOM Xapakrepe B jKypHamax 1760—
1780-x romos // XVl Bek. CII6., 2002. C6. 22. C. 90-92. O cnope Exarepunsi ¢ [ar-
oM, cM. Takxke: Carrére d Encausse H. L'Impératrice et I’Abbé un duel littéraire
inédit entre Catherine 11 et I’ abbé Chappe d’ Auteroche. Paris, 2003.

8 Antidote, ou Examen du mauvais livre superbement imprimé intitulé: Voyage en
Sibérie, fait par ordre du Roi en 1761, contenant lesmoaurs, les usages des Russes, & I’ état
actuel de cette puissance... [S. |.], 1770. ITaruHanus yka3aHa B Ta0JuIle.

3 Tyt, KaK U B CIESAYOLINX TaOIULaX, HUTHPYIOTCS TOJIBKO OTPBIBKH, TEKCTYaJIbHO

coBmajaromue ¢ onrcanneMm Koxa.
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«Les satires du Prince Cantimir ont été
traduites en plusieurs langues».

Ilepesoo:
«Camupul knaza Kanmemupa 6vinu nepe-
6e0eHbl Ha Opyaue A3bIKU.

«M" Tatischtschew s'est attiré un grand
mérite pour [par] sestravaux sur |” histoire
de Russie».

Iepesoo:

«Benukoe ysadicenue CHUCKAN C60UMU MPY-
Oamu [ 6rnazodaps ceoum mpyoam) no ucmo-
puu Poccuu 2-n Tamuwyee».

«M. Lomonosow pour [par] différents
ouvrages de poésie et pour mille autres
[et d’ éloquence]».

Ilepesoo:

«[ -1 Jlomonocos 6razooaps paziuuHvlm
CBOUM  CMUXOMBOPHBLIM COYUHEHUAM U
mulcsye Opyeux».

[ I'-1 Jlomonocos ceoumu cmuxomeopHol-
MU COYUHEHUAMU U COYUHEHUAMU O KpaC-
Hopeuuu] ».

«Outre les tragédies et comédies de
M. Soumarokow on a de lui divers ou-
vrages pleins d’ esprit et de saillies qui lui
ont fait de la réputation.

Ilepesoo:

«l[lomumo mpaeeouii u komeouii 2-1 Cyma-
POKO8 NpOCNasUIcs KaK agmop paziuy-
HbIX Opyeux couuHeHull, NoIHvIX Onecka u
0CMPOYMUS».

«Les satires du Prince Cantemir ont été
traduites en plusieurs langues» (165)

Ilepesoo:
«Camupul knazsa Kanmemupa 6vinu nepe-
8e0eHbl Ha Opyaue A3bIKU.

«Mr. Tatischtchew nous a laissé une his-
toire de la Russie remplie d' érudition &
curieuse en tout point» (165).

Ilepesoo.
«[-n Tamuwes ocmasun nam ucmopuro
Poccuu, couunenue, nonnoe yuenocmu u
3acaydicusarouee GHUMAHUsL 60 6CeX OMHO-
UEHUSIX.

«M. Tretiakowsky est connu par plusieurs
bonnes traductions. Mr. Lomonosow par
différents ouvrages remplis de génie &
d’ éoquence» (165).

Ilepesoo:
« I'-n Tpemuakoeckuii uzeecmen HeCKONb-
KUMU XOpOUUMU nepesooami,

a e-H JIoMoH0c08 — pasnuyHbiMu CoyliHe-
HUAMU, UCNOTHEHHBIMU NPOABTIEHUS 2eHUSA
U KpacHopeuus».

«Outre les tragédies & comédies de
Mr. Soumarocow nous avons delui divers
ouvrages pleins d’ esprit & de saillies qui
lui ont fait beaucoup de réputation, ses fa-
bles entre autres sont des chefs-d’ cauvre»
(165).

Ilepesoo.

«llomumo mpaeeduti u komeouii -1 Cyma-
POKO8 NpoCnaguncs Kak agmop pasiui-
HBIX OpYeUX COUUHEeHUll, NONHbIX blecka u
ocmpoymusi. Bacnu e2o mooicno cuumame
NOOTUHHBIMU ULEOeBPAMU.

Kak BuiHO 13 Tabnuisl, TekeT Koxa mouTy TOUHO MOBTOPSET COAep-
kanue o03opa Exarepunsl B «AHTHAO0TE». EMUHCTBEHHBIM OTIUIHEM
sIBIIIETCSL OTCYTCTBUE B Kypce Koxa ynomunanus B. K. TpennakoBckoro
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u B.II. [lerpoBa.** O mpexamonaraeMoil MpUYWHE TAKOTO OTCYTCTBHUS
peyb MoMaeT Aamblue.

HecmoTpst Ha TO, 4TO KOJMMYECTBO HCIIOJIH30BAHHBIX HUCTOYHHUKOB
nHGOPMALMK 3HAYUTENBHO YMHOXHJIOCH MEXKAY BTOPOH IMOJOBHHON
1770-x u cepeaunoii 1780-x rr., bubaunorpadus crpacOyprckoro Bapu-
aHTa Kypca He IpeTepriesia 3HAaUUTeIbHbIX U3MEHEHUI 10 CPaBHEHUIO
C HAaHTCKUM U ApWKCKUM BapuaHTtamu. [louemy-To He Botizs B Onbimo-
rpaduio, HOBbIE HICTOYHUKH YIIOMUHAIOTCS B CAMOM TEKCTE MU B CHOC-
Kax cTpacOyprckoro TeKcra.

U3 ne Boweqmmx B oubnuorpaduto aBropos ynomuHatotes . @. Mun-
nep (80, 107, 120, 303), C. I1. Kpamenunuukos (104) u b. K. Munux
(107, 111, 120, 257, 303).% HakoHelr, 4acTto yrnomMuHaeTcs u JIekaepk
(290, 202, 207, 277, 287).

W3 3Tux aBTOpPOB O PyCCKOM NUTEpaType Mucal OAUH ToibKo Jlek-
nepk. U neiictButensHO, conocrasienue onucanus Koxa ¢ onucanuem
Jleksiepka SICHO TIOKa3bIBaeT, YTO MEPBBII MCIOIB30BAN TPYA BTOPOTO
IIPY COCTABJICHUH MO3/IHETO BApUAHTa PYKOTHCH.

% B «Aurugore» IlerpoBy mocesiuaincs uensiii abzaum. Cm.: Antidote... P. 166:
«Entre nos jeunes auteurs il est impossible de passer sous silence le nom de Mr. Petrow
Bibliothécaire de la Bibliotheque particuliére de I’ Impératrice. Laforce de la Poésie de
ce jeune Auteur approche dga celle de Mr. Lomonosow, & il a plus d’harmonie, son
styleen prose est rempli d’ éloquence & d’ agréments, sans parler de ses autres ouvrages,
aen juger par le premier chant qui a paru sa traduction en vers de I'Enéide I'immor-
talisera, ¢’ est peut étre un ouvrage unique & dont aucune langue ne saurait en montrer
de pareil, latraduction est exacte, & Virgile n’apoint été affaibli» («Cpenu nammx mo-
JIOABIX aBTOPOB HEJIB3sl HE YINOMAHYTH UMS rOCIIOAWHA HeTpOBa, 6H6J’[I/IOTeKapH npu
JINYHOI OMOIIHOTEKE uMIeparpuubl. Csoeit BbIPA3UTEJIbHOCTBIO ITO33U 3TOI0 MOJIOAOIO
aBTOpA MOYTH COMOCTAaBMMa C [1033KMEH rocnoguHa JJomoHOCOBa 1 oTiIYaeTcs Gosbel
rapMmoHueit. Ero cTuiib B Ipo3e noj10H KpacHopeuus u npuatHocteil. He ropops yxe o ero
MPOYMX COUMHEHHUSX, U, Cy/Is IO OJAHOH €ro NnepBoi MecHe, ero CTUXOTBOPHBIN NEpeBO
9HeI/II[I>I YBEKOBEYHUT €T0. 3T0, 1'[0)KaJ'IyI>i, €AUHCTBEHHOC COYMHEHUE, C KOTOPBIM HEJIb3s
HUYCro CPAaBHUTH HU HA OJHOM APYTOM SA3BIKE. HepeBon TOYCH, U BCpI‘I/IHI/Iﬁ B HEM HC
HOTEPsIJT CBOIO BBIPA3UTEILHOCTHY).

% Taroke ynomuHatorcst Morand Sko6 I[Imayc, Morand Auton TtonbaeHmrent u
[oneruka. OqHako ciaeqyeT OTMETHTB, YTO KHHTa IopucTa u npodeccopa I'eTTuHren-
CKOI'0 YHUBEPCUTETA ]_HMayca JIMIIG KOCBEHHO KacaeTcs Poccun. Uto kacaercs [roib-
ACHIITEATA, p€4b UACT O Hy6J’II/IKaHI/II/I YCTHOT'O JOKJIaga O COCTOSTHUN pOCCHﬁCKOﬁ KOM-
mepuun (Discours académique sur les produits de Russie, propres pour soutenir la
balance du commerce extérieur toujours favorable... Saint-Pétersbourg, 1777). Hako-
Het, TekcT [lonernku kacaercs ucropuu Liepksu u Bxoaut B npousBenenue A.-J1. Lllie-
uepa «Neuverdndertes Russland».
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CrpacOyprckuii BapyuaHT
pyxonucu Koxa

«On fait aussi grand cas des poésies de
Regefski, Gentilhomme de la Chambre et
ex-Directeur de I’ Académie des Sciences.
Sa tragédie intitulée Smerdis est envisa-
gée comme un chef-d’ oeuvre» (244).

Ilepesoo:

«He MeHbUtee npusHaHUe CHUCKATU CIUXU
Peorceckoeo (Pocesckozo. — P. B.), kamep-
IoHKepa u 6vieuieco oupekmopa Axaoe-
muu Hayk. E2o mpazedus Cmepouii novu-
maemcsi uiedespom.

«Parmi les littérateurs russes, un de ceux
qui mérite le plus d étre remarqué est
M. Novikof, I'auteur de I’ Ancienne bib-
liotheque russe en 10. Vol. in 8°. Ce re-
cueil précieux renferme des pieces tirées
des différents cabinets et des archives de
lanation» (245).

Ilepesoo:

«OOHUM U3 CAMBIX OOCIMOUHBIX YNOMUHA-
HUs Cpedu pyCCKUxX Jumepamopos Aeisi-
emcs e-H Hosuxos, asmop opesnetl poccutl-
croil susnuoguku ¢ 10 momax in-octavo.
Omo yenHoe cobpanue exaouaem OOKy-
MeHmbl PASTUYHBIX KAOUHEmOo8 U pocculi-
CKUX apxXue0e».

LeClerc. «Histoire physique,
morale, civile et politique
dela Russie moder ne»

«Régefski (Alexis Andretz) Gentilhomme
de la Chambre, ex-Directeur de I’ Acadé-
mie des Sciences...

Son chef-d' oeuvre est une tragédie, qui a
été représentée sur le Théatre de la Cour
en 1769 ; elle obtint tous les suffrages. Le
sujet de cette piece est le fils de Cyrus,
Smerdis, tué par I’ ordre de son frére Cam-
byse. <...> les Russes |’ ont placée au rang
de leur meilleures tragédies» (82).

Ilepesoo.

«Pedcesckuil (Anexceti Andpeuu) xamep-
10HKep, Oviswiuli Oupekmop Axademuu
Hayx...

E2o wiedesp — mpazeous, nocmasnennas
Ha npuosoprom meampe 6 1769 200y u
umesuiasn 6onvutol ycnex. B neii paccka-
3ano o Cmepouu, cuine Kupa, youmozo no
npuxaszy ceoezo bpama Kambuca. <..>
Poccusne cuumarom smy nvecy o0Hoi
U3 CBOUX TIYHUIUX MPALEOUTI».

«M. Navikof est auteur del’ Ancienne bib-
liotheque russe, en 10 Volumes in-8°. Ce
recueil précieux renferme, comme tous
les ouvrages de M. Navikof, des piéces
originales & authentiques, tirées de dif-
férents cabinets & des archives de la na-
tion» (96).

Ilepesoo.

«I-n Hasuxoe —aemop /lpesneii poccuii-
ckoti susnuogpuxu ¢ 10 momax in-octavo.
Kaxk u sce covunenus e-na Hasukosa, s5mo
yeHHoe cobpanue ekaoyaem noonuHHbLe,
nepeoHauanbHvle OOKYMEHMbL PA3TUIHbIX
Ccobparuil U pOCCUTICKUX aPXUBOE.

% Le Clerc N.-G Histoire physique, morale, civile et politique de la Russie mo-
derne. Paris; Versailles, 1783. Ctpanuiisi cM. B TabiuIe.
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Kak BumHO U3 Tabmuikl, umerHo y Jleknepka Kox mozamMcTBoBal
“H(GOPMAIIHIO O IBYX U3 T€X TPEX MUcaTelieil, KOTOPhIE BOIUIH B CIIHCOK
B cepeaune 1780-x rr. Bo-nepBhix, kak PxeBckuit, Tak 1 HoBrkoB ymo-
muHarotcs JleknepkoM. Bo-BTOphIX, M 3TO IIaBHOE, XapaKTEPUCTHKA,
naHHast PxxeBckoMmy n HoBuKOBY, oniHaKoBa B KHUTE Jlekiepka u B Kypce
Koxa.

Wrak, BusHue Jleknepka Ha MO3MHUIA BapHaHT Kypca OeccropHO.
DTO He YIUBUTENBHO, YUUTHIBAs, 4T0 KHUra Jleknepka «Histoire phy-
sique, morde, civile et politique dela Russie moderne» seimia B 1783,
TO €CTh BCETO 32 HECKOJIBKO MecsIIIeB Tiepe nmepepadoTkoit Koxom xypca
cepenunbl 1770-x rr. OmHaKo 3TO BIMSHUAE KacaeTcs ToJibko HoBuKkoBa
u PxeBckoro. Beenenrem B cricok XepacKkoBa, Tak ke Kak U MOMOoJHE-
HHUEM CBEJICHUU O APYruX MO3Tax, NPOLUTUPOBAHHBIX €UIE B PaHHEM
BapHaHTe PYKOIKCH TOJT BIUSHUEM «AHTUA0Ta», Kox, Buaumo, 00s13aH
JIPYyTOMY UCTOYHUKY. JefiCTBUTETHHO, JOMOTHUTEIbHYIO HH(POPMAITHIO
Kox, BeposiTHO, B3s71 M3 KHUTH conepHuKa Jleknepka — JleBeka. Omy0-
JIMKOBaHHAsI BCETO 32 HECKOJIBKO MECALEB /10 BBIX0/1a B CBET KHUTH JIek-
nepka, kuura Jlepexa «Histoire de Russie, tirée des chroniques origina
les, de piéces authentiques, & des melilleurs historiens de la Nation»
(1782) Toxxe comepkana CBeIEHHS O PycCKoi mureparype. MHpopma-
nus y JleBeka Oblja KOPOTKOH U OIeHKAa B OCHOBHOM KPUTHYECKOM, 4TO
noOynuio Jlekinepka NOCIOPUTH CO CBOUM IPE/IIECTBEHHUKOM U yBe-
JIMYUTH, CIPABEIJIMBOCTH PaJ, YacTh, MOCBAIICHHYIO COCTOSHHUIO pyC-
CKOM CJIOBECHOCTH, B TOM YHCJIE UCIONB3Ys «OMbIT UCTOPUUECKOTO CIIO-
Baps 0 poccuiickux nucarensx» HoBukosa.> ¥V JleBeka Kox, oueBHIHO,
M03aUMCTBOBAJl JIOMOJHUTEIbHYIO WHPOPMAIMIO |, TJIABHOE, OLEHKY
TBOpuecTBa Kantemupa, Jlomonocosa, CymapokoBa u XepackoBa.

CrpacGyprekuii BapuanT L évesque, «Histoire de Russie»®®
pyxonucu Koxa

«Les Satires du Prince Cantimir ont été «Le Prince Dmitri Kantémir, fils de ce
admirées dans leur temps et traduites en Hospodar de Moldavie, qui se donna a
plusieurs langues». Pierre |, a composé des satires, admirées

dansleur temps & qu’on nelit plus» (175).

87 Bepkog I1. H. VI3yuenune pycckoit nureparypsl unocrpannamu B XVIII Bexe //
SA3w1k u nutepatypa. JI., 1930. T. 5. C. 119.

% IIut. mo uza. 1783 r.: Levesque P-Ch. Histoire de Russie, tirée des chroniques
originales, de piécesauthentiques, & desmeilleurshistoriensdelaNation. Yverdon, 1783.
CTpaHULEBI CM. B TabIHIE.
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Ilepesoo:

«Camupur kuszs Kanmemupa evizeanu
6 ce0e 8pems bonbULIOE BOCXUMeHUe U ObLIU
nepeeeoeHvl Ha Opyzaue A3bIKU».

«M. Lomonosow, envisagé comme le
Prince des poetes russes, s est fait rival de
Pindar et d'Horace par ses odes russes».

Ilepesoo:

I-1 JIomonocos, noyumaembiii KHA3EM pyc-
CKUX NO2MOG, CONEPHUYAEN 6 CEOUX PYC-
ckux ooax ¢ Iunoapom u F'opayuem».

«Qutre les tragédies, comédies et opéras
de M. Soumorokow on adelui diversouv-
rages pleins d'esprit et de saillies qui lui
ont fait de laréputation. Il est le créateur
du Théatre russe que I’ Impératrice Eliza-
beth établit en 1756 sous la direction de
Soumorokow. Ses fables ont été goutées
préférablement a ses autres ouvrages».

Ilepesoo:

«l[lomumo mpaceduti, komeouil u onepvl
2-1 CyMOpoKkog npociaguicst KaK agmop
PA3IUYHBIX  OPYSUX COYUHEHUTl, NOTHbIX
onecka u ocmpoymusi. On cman cozoame-
J1eM U NEPEbIM OUPEKMOPOM PYCCKO20 me-
ampa, yupedicoentoeo ¢ 1756 200y no no-
eenenuto  umnepampuysl  Enuzasemol.
Cpedu 6cex e2o couuHeHuil HAUOOTLULYIO
xeany 3acayjicunu OacHu.

«Mikhail Kheraskof a donné depuis peu
un poéme épique en langue russe qui a été
fort bien accueilli. 1l a pris pour sujet la
conquéte de Kazan par lwan Wasilie-
witsch.

Ilepesoo.

«Kuaze [uumpuii Kanmemup, cein mon-
0a6cKo2o 2ocnooaps, nepeuiedute2o xk Ilem-
py |, nucan camupui, vi3vieasuiue 6 céoe
epems bonvuioe eocxuujenue, a Heire 60-
Jee yoice He uumaemule».

«Pendant que Trédiakovski luttait mal-
heureusement contre la nature, en s effor-
¢ant d' étre poete, Lomonossof plantait en
Russie la pame de Pindare & d'Horace.
Il seralongtemps le prince des poétes rus-
ses» (176).

Ilepesoo:

«B mo epemsa kax Tpeouakoseckuii 6e3-
yeneuwno 60poncs ¢ npupoooil, NeIMAACh
ovimb  nosmom, Jlomonocoe e3pawusan
6 Poccuu naspwi [lunoapa u I'opayus. On
001120 euje OCManemcs KHAzem cpedu pyc-
CKUX NODIMOB».

«[ Soumorokof] est |e fondateur du théétre
russe. [...] tous les applaudissements se
sont réunis en faveur de sesfables» (182).

Iepesoo:

«< CyMopoKkoe> — 0cHO8amelb pyccKo20
meampa. <..> e20 6ACHU CHUCKalU 6ce-
0buyue pyKonieckanus».

«Nous avons dé§a vu que la Russie a,
depuis quelques années, un poéme épique:
I’ auteur est M. Mikhail Kéraskof, I'un des
curateurs de I' université de Moscou. Il a
choisi pour son héros le Tsar lvan Vassi-
liévitch, & pour I’ action de son poéme la
conquéte de Kazan» (187).
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Iepesoo:

«Couunennas nedaeno Muxaunom Xepac-
KOBbLM 9NUYECKAsl NOIMA HA PYCCKOM SI3bIKe
bvL1a 6cmpeyena ¢ 601bulol 61a20CKIOH-
Hocmvio. On onucan 6 Hell 63amue Kazanu
Heanom Bacunvesuuem».

Ilepesoo:

«Mobl yorce udenu, umo y Poccuu neckonvro
Jlem Hazad NoseUNAch dNUYECKAs NOdMdA,
asmop ee e-H Muxaun Xepackos, 00uH
u3 kypamopos Mockosckoeo yHugepcu-
mema. OH coenan ee eepoem yapa Hsana

Bacunvesuua, a oOeiicmeuem — g3amue
Kazanu».

Kak BuiHO 13 TaONMMIIbI, KaKk U B cly4ae ¢ KAHTHI0TOM» EkaTepuHsl,
TEKCTyaJIbHBIE COBITAICHHUS 3/1€Ch OUCBHIHEI.

4. Kaky1o KapTHHY COCTOSIHUSI PYCCKOIi JINTepPaTypbl
pucyet kype K.-I'. Koxa?

Tax kxak nenp Exarepunst |l, Tpya xotopoit ucnons3osan Kox, 3a-
KJII0YaJ1ach BCETO JIMILB B TOM, YTOObI yoenuts unrareneii [llanna B cy-
IIECTBOBAaHUM PYCCKOM TUTEpaTypsl, TO U B pykonucsx Koxa cepeauHsl
1770-x rT. mHpOpMAITUS OTpaHUYCHA.

ExarepunHa B cBoeM «AHTHAOTE» pa3JieNsieT PyCCKUX Mucareiei Ha
TpU Kareropuu: nucareneii-apyauros ([Ipokonosuy u Taruiies), nuca-
teneii-mostoB (Kantemup, JlomoHocoB 1 CymMapoKoB) U nucaresneii-ne-
peBoaunkoB (TpenuakoBckwuii). K TomMy e npeyioxkeHHOE HMIIepaTpu-
Lel ONMCAHHE MOMAYEPKHUBAET, YTO 3TH MHUCATENN HAXOIATCSA B TECHOM
KOHTaKTe ¢ eBponeickoi jureparypoir (TpennakoBCKHiA MEPEBOIMT,
a KanTemupa nepeBofisiT) U 4TO YIOMSHYTbIE aBTOPBI 00J1a/1a10T OCHOB-
HBIMHU Ka4€CTBaMH, KOTOPBIX MOKHO OXKHU/IATh OT MUcATeNel: ITyOnHOH,
3pyAULHEN, TEHUATBHOCTBIO, KPACHOPEYMEM U OCTPOYMHUEM.

Takum 00pa3oMm, XOTb U KpaTKasi, XapakTepucTika Exatepunbl Obuia
nocrarouHoi aiist Koxa, KoTopbiid He cuell Hy>KHbIM €€ TTOTIOJIHUTD B Ce-
penune 1770-x rr. HanpoTuB, oH ee gaxe cokpaTui, yOpaB U3 CIHCKa
TpenuakoBckoro u Ilerposa. [Ipuunna, moOynusiias Koxa yopars aByx
nucaresnei u3 KapTuHel, He COBCEeM sicHa. Bo3aMoxHO, oHa ABaseTcs mo-
CIIEZICTBHEM IpHUBEp:KeHHOCTH Koxa K pacnpoCTpaHEHHOMY B KOHILE
XVIII B. npenyOexxaeHunto o OTHOLICHHUIO K epeBoay. Kak mokassiBaet
craths o nepeBojie, HanucaHHasa JK.-O. MapMoHTeneM B cepeiauHe
1770-x rr. i «J[omoMHEHNI» K «DHIUKIONEMU», TEPEBOJUMKH Iie-
HWINCH HE BBICOKO, TaK KaK UX padoTa HE CUMTaIach BEIPAKEHUEM Ca-
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MocTosiTensHoro renus.®® Hamucar o TpenuakoBCKOM BCEro JIHIIb TO,
YTO OH OBLIT «M3BECTEH XOPOIIMMH MEePEBOJaMI», U TIPOMOITYAB O €r0
OpUTHHANBHBIX Mpou3BeacHUsX, Ekarepuna nuinuia Koxa Bo3MoxKHO-
CTH BBECTH €T0 B KAPTHHY COCTOSHUS CIOBECTHOCTH B Poccuu. Momya-
Hue o IlerpoBe MOXkeT OOBSICHATHCSA TOW K€ MpHUUUHON. Bo3moxHO,
OITHAKO, eIle OMHO OOBSICHEHHE, MPOCTOE M TPHUBHAILHOE. ab3all, Io-
cBalleHHBIN [leTpoBy B «AHTHIO0TE», OTHEJEH OT OCHOBHOM XapakTe-
PUCTUKH PYCCKOM JTUTEPATYPhl U MOMEIIAETCS B JPYTOM MECTE TEKCTa,
MoCje OTCTYIUICHHS O COCTOSHUU HayKd. BIiomHe BeposSTHO, YTO OH
MIPOCTO YCKOMB3HY OT BHUMaHus Koxa.

B pesynsrare yBennueHust o0beMa TOCTYmHON WHGOPMAIUY O pyc-
ckoil nuteparype Bo ®pannuu B cepenune 1780-x rr. Kox cuen Hyx-
HBIM MOTOJIHUATH KapTHHY, HAPUCOBAHHYIO 32 JACCSTH JIET J0 3TOro. YTo
KacaeTcs MONOJHEHUS XapaKTepUCTHKH aBTOPOB, OHO KacaeTrcsi KaHre-
mupa, JJomonocosa u Cymapokona.

O nepBom Kox yTouHsieT, 4To oH BbIies U3 Moibl («on nelelit plus»).
OO0 3TOM OH YIIOMHHAET JIUIIb [TOTOMY, YTO CTPEMHUTCSI K OOHOBIICHUIO
uH(pOopMaIUY, KOTOPOIi OH pacronaraet. i3pectHo, uto Kox mocTossHHO
COBEpIIICHCTBOBAJ CBOM JCKIHUH,® M3 Yero MOXKHO 3aKJIIOYHMTh, YTO
aKTyaJbHOCTh MHPOPMALIMK ObLIA JJI1 HETO BaXHBIM KPUTEPHEM Kade-
CTBa.

Uro kacaercs JJomonocoBa, Kox yTodHseT, B KakuX jkaHpax padoTai
03T, CCHUTASACh HA €T0 OfIbl, M BIIMCHIBAET €ro, Tog00HO JleBeky, B Tpa-
o [Tuanapa u [opanus. OH, ofHaKo, He TIOMEIaeT HHPOPMAIUIO
0 €ro HayYHOH JeITeNbHOCTH, coobmaeMyto Jlekiaepkom. Bo3moxHo,
CTpeMJICHHE K MaKCUMaJbHOU SICHOCTH NP OPTaHU3allMU MaTepuana,
CBOMCTBEHHOE TEIaroruueckoil JuTeparype, oObscHsIeT oTka3z Koxa

39 Supplément a I’ Encyclopédie ou Dictionnaire raisonné des sciences, des arts et
desmétiers. Par une société de gens delettres. Misen ordre et publié par M*** . Amster-
dam, 1776-1777. T. 4. N-Z. P. 953-954. Ha c. 954 MapmoHnreins nucait: «...dans la
fouleinnombrable destraducteurs, il y en abien peu, il faut I’ avouer, qui fussent dignes
d’ entrer en société de pensée & de sentiment avec un homme de génie» («...B Hewrcumc-
JIMMOM ToJIe MEPEBOIUYMKOB MAJIO €CTh TAKHX, €CJIM YECTHO CKa3aTh, KOTOPbIE ,E[OCTOI7[HBI
MBICJIIMHU M YyBCTBAMHU HAXOIUTHCS B OJJHOM OOIIECTBE C HACTOSIIIIM FCHI/IEM»). O Bom-
poce BOCHPUSTHsS MCKYCCTBA MepeBoaa B «DHUMKIoNeauu», cM.. Lambert J. Le Dis-
cours implicite sur la traduction dans «L’Encyclopédie» // Balard M., ' HulstL. La
Traduction en France al’ &ge classique. Villeneuve d’ Ascq, 1996. P. 101-119.

40 Schweighaeuser J. G Vie de Christophe Guillaume Koch. P. 15.
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HCIOIB30BaTh HH(GOPMAIIHIO O IPYTOii Kapbepe JIoMoHOCOBa B pasnere,
MTOCBSIIIIEHHOM UMEHHO COCTOSIHUIO JINTEPATYPHI.

T'oBops o Cymapokose, Kox yTogHsieT ero posb B CO3JaHHH PYCCKOTO
Tearpa ", Kak u B ciiydae JIOMOHOCOBa, yIIOMUHAET TOT KaHP, B KOTO-
pOM THcaresb mpociaBwics (B JaHHOM Cllydae — B JKaHpe OaceH).
HHTEepecHO OTMETUTD, YTO OH HE MT03aMMCTBOBAN Y 000X CBOMX UCTOY-
HUKOB MH(popManuio o npeumyiuectse JlomonocoBa Hax Cymapoko-
BEIM. Takoe pemieHue oObscHsETCS dTHKONH Koxa, KoTopas TpeboBaia
OT HEro HelrpanbHOCTH. M IO3TOMY, BEpPOATHO, OH HE BBEJ B MOIMOJI-
HEHHBIN cicoK uHpopMmanrio o TpengnakoBckoM, 00 OTCYTCTBHH Ta-
JlaHTa y KOTOpOro nucanu kak JleBek, Tak u Jlexnepk.

Kak MbI B paHee, B criucok cepeaunbl 1780-x rr. Kox BBen Xe-
packoBa, HoBukoBa u PxkeBckoro. [losiBiieHue nMeH AByX MEPBBIX MOXKHO
OOBSICHUTH CIEAYIOMINM 00pa3oM: YTO KacaeTcsi XepacKoBa, ero 3Have-
Hue B ma3ax Koxa oObsiCHAETCS TeM, YTO O HEM JEeTajbHO MHUCAIN KaK
Jlerek, Tak u Jlexnepk. Takas mompoOHas XapakTepHCTHKa B Tpydax
000mX (hpaHITy3CKMX UCTOPUKOB HE MOIJIa He TpUBJieub BHUMaHus Koxa,
MIOCKOJIBKY peub IIjIa O KPYIHOM MHucarese, BIOJHE 3aCIyKHBAIOIIEeM
BKJIIOUEHHS ero B o0uryto kapTuny. K tomy ke ms Jleseka u Jlexnepka
XepackoB ObUT TIpexie Bcero aBTopoM «Poccmanpl», mepeBeieHHbIe
OTPBIBKM KOTOPOil mpeasnaranu o6a (paHiy3cKux aBTopa. ITO Mpou3-
BeJICHHE LIMTUPYET BCliea 32 HUMU U Kox, KoTopoMy OHO MOTIIO TIOKa-
3aThCS MHTEPECHBIM M CBOMM MCTOPHYECKUM KOMIIOHEHTOM. TakuM ke
oOpa3om oObscHseTcs nHTepec kK HoBukoBy. B xapakrepuctuke Koxa
OH TPE/CTaBIIEH MPEXKAE BCEr0 dPYAUTOM, 3aHUMAIOLIMMCS TyOIMKa-
[Meil ICTOYHUKOB, B TOM YHCJIE HCTOPHYECKOTO XapaKTepa.

3arago4HoOM KaxeTcsi NpuuKHa, moOyauBLias Koxa ynoMsHyTs PxkeB-
ckoro. Bunnumo, 3Hauenme, npugaBaemoe emy Koxom, 00bsicHseTCS MHE-
HHeM o HeM Jlekiiepka, CJIOKUBIIErocs 1o BIusHUueM uTeHust «Ormnbita
HUCTOPHYECKOIO CJI0Baps 0 poccuiickux mnucarensax» HoBukopa.*! Bos-
MOXHO, OH €r0 YIOMSHYJ Takxe, YTOObl BBECTH B CIIMCOK MPEICTaBH-
Tens TparenuitHoro XkaHpa. [IpaBna, CymMapokoB y)ke onpenersics: Kak
Tparuk, Ho Kox Bcnen 3a JlekiiepkoM TyT ke J00aBIsiI, YTO OH Mpocia-
BHWJICS TIpeX7e Bcero cBomMu OacHsaMHU. OueBuaHo, B 1780-x . Kox
cueJl Hy)KHBIM HapHCOBaTh 00Jiee MOTHYIO KAPTUHY C TOUKHU 3PEHUS pa3-

10O npoucxoxaeHud uHTepeca HoBukoBa k Tparemuu Pxesckoro cm.. Cumy-
cuna M. JI. Tparenust A. A. Pxesckoro «llomnoxusiit CMepauii» 1 00111ecTBEHHO-TI0-
nurudeckast 6opsba 1770-x ronos // XV Bek. JI., 1976. C6. 11. C. 220-228.
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HOOOpas3ust skaHpoB. VIMEHHO 3THM 0OBSICHSIETCs yIIOMUHAHUE KaK Prkes-
CKOT'0, TaK ¥ XepackoBa, MOSBUBLIECTOCS B CITUCKE B KAUECTBE MPECTA-
BHUTEIsI SMMYECKOro jkaHpa. BBemeHuem sTux nByx mucateneit Kox
TMIOTIOJIHSLT KapTUHY, HAPUCOBaHHYIO B cepeaune 1770-x rr., u nmoka3ssi-
BaJl CBOMM CTYJACHTaM OOraTcTBO PYCCKOM JIUTEparypbl, B KOTOPOi
npencraieHbl ObuTH kaHpbl catupbl (Kantemup), oapr (JlomoHOCOB),
6acuu (CymapokoB), aroca (Xepackos), komenun (CymMapokoB), Tpare-
nun (Pxesckwuii) u ucropuu (Tarumes). Takas kapTHHA Ka3anach MoJ-
HOIf, TaKk KaKk OHa COJepiKaja OCHOBHBIC YKaHPBI, BXOMSIKE B COCTAB
HOPMAaTHBHBIX MO3THK Kiaccuiu3ma.”? HeynuBUTEIBHO C 9TOW TOUKH
3peHHs1, YTO BBEJCHHE XepackoBa COMPOBOXKIAIOCH BBEICHHEM Pikes-
ckoro. Bmecte OHM BOILIONIATH BBICIIME KaHPBI (3M10C U TPAreIuio)
apHUCTOTENCBON MOITUKH.*

[TomBo/st UTOTH ATOTO UCCIIENOBAHMS, BAYKHO OTMETHTH CIIEIyOIIIee:

Kapruna, mHapucosannas K.-I'. Koxowm, Opl1a HeopuruHaaIpHOM. B 60116-
IIMHCTBE WCTOPUI CTpaH, HAMMCAaHHBIX B KOHIIE BEKa, 3aTParuBajioCh
COCTOSIHUE TMPOCBEUIEHUS! U COOTBETCTBEHHO JUTEPATyphl, TaK Kak
yCHEeXH MOCHeIHEN CBUIETENBCTBOBAIN O PEaJIbHOCTH MEPBOTO.

Kaprtuna Koxa, omHako, Obuia JaKOHHYHOW, OCOOCHHO TIO CpaBHE-
HUIO C XapakTepucTtukoi Jlexnepka. 9Ta KpaTKOCTh OOBSICHSIETCS Ye-
THIPbMS IPUYMHAMMU:

a) Kox ObL1 mpesk/ie BCEro HCTOPUKOM | FopucToM. Ero nurepecosa-
JI1 MUPHBIE IOTOBOPHI M TUHACTUYECKUE MPOOIeMbl. XOTs OH MOAYH-
HSIJICSI MOJIE, OH HE TIHCaJl HCTOPUIO HPaBOB, Kak JIekiepk;

42 Tak, B «IT03THYECKOM HCKYCCTBE» Byaso maBHBIMHU KaHpaMH, JETAIbHO MPe-
CTaBJICHHBIMH B TPETheil eCHe, SIBIAINCh UMEHHO Tpareaus, anoc 1 komenus. Catupe
U 0JIe, XOTh W BXOJUILIMM B OoJiee MEJIKHe )KaHPbI, TOXKE YIeNISUIOCh HeMaJo BHUMaHHs
BO BTOpO#i necHu tpakrara. O6 atom cm.: Blanc A. Lire le Classicisme. Paris, 1995.
P. 66-67. Uro kacaercs 6acHH, OHa Moka3ajiack byano He nocroiiHoO# BoiiTu B «[loaTH-
yeckoe uckycctBo» (Ibid. P. 128). Oxnako yxe B Hadale ClieIyIOIero Beka OHa cTaja
Hen30eKHBIM 3IEMEHTOM BCEX JIUTEPATypPHBIX TEOpHid, Kak Bo @pannuu y A. Y. Ynap ne
Jlamotra u L. barre, Tak u B I'epmanuu y U. K. Totmena. O6 stom cm.: Cepman H. 3.
Cnop o 6acue // Pycckuii kiaccuumsm. JI., 1973. C. 191-193.

® Apucmomens. Tostuka // Druka. IMoautuka. Putopuka. Tlostuka. Kareropum.
Mumck, 1998. C. 1065-1066. O6 stom cm.: Genette G Palimpsestes. La littérature au
second degré. Paris, 1982. P. 20.
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6) Ero ucropust Poccun — Kypc JeKiuii, 03TOMY OH CTPEMHIICS K
CKaToCcTH WHPOPMAIIMH, KaK U B TIOAABISAIONIEM OONBIIMHCTBE padoOT
aBTOpPA, B HA3BaHMSX KOTOPBIX HEPEIKO MCIOIB3YHOTCSl TEPMHHBI «tab-
les», «tableaux», «tablettes» (to ecth «rabmuIb»);

B) Kypc Koxa GbLT mpemHasHadeH OIS CTYAECHTOB-apUCTOKPATOB
«TUTUIOMAaTHYECKOW IITKOJIBI», OT KOTOPHIX TPeOOBajoCch, YTOOBI OHU
VMeIH OOIMPHBIE 3HAHUS B CAMBIX Pa3HBIX 00JIACTSX, HO HEe 00s3aTeNbHO
ryookue. Kak mucan cam LI€ndmuH, OH XOTeN TOTOBUTH MOIIOJIBIX JTFO-
JIei, KOTOpbIe MOTJIH OBl BIIOCAEACTBUHM OnKCTaTh B cBeTe.* Peun 1ma,
O4YE€BHHO, HE O ]'[pO(beCCI/IOHaIIBHBIX TyYMaHUTapUiax, KOTOPbIX TOTOBUJI
YHUBEPCUTET COIIACHO Oosiee TPaJUIIMOHHOW BOCIHMTATENbHOW MO-
pi (07

r) HakoHen, KpaTkoCcTh M3JI0KEeHUs 00bsicHsieTcsl MomdaHreM Koxa
0 JIOTIETPOBCKOW JUTEparype, O KOTOPOH, HANpPOTHUB, AETaJIbHO MHCAl
Jlexnepk. OT0 MoT4aHuE 00BACHAETCS NpUBEpKEHHOCTHIO0 Koxa K miu-
POKO pacmnpoCcTpaHEHHOMY YOeXKIeHHIO 00 OTCYTCTBHU NPOCBEIICHUS
B Poccuu no Ilerpa.

4 [éndmuH Tak Onpe/esIsi HOBbIH THIT CTyIEHTa, KOTOPOTrO OH XOTelT CO3/1aTh: «Un
sujet qui puisse a son temps briller dans le monde et occuper une place supérieure dans
une cour que |’ Europe respecte» («uenoBek, criocoOHbIi B OyayiiueM OIUCTarb B CBETE
M 3aHUMaTh BBICIIMN YKMH MPH JBOpE, yBaxkaemoM EBpomnoii»). Llut. mo: Voss J. Jean
Daniel Schoepflin (1694-1771). Un Alsacien de |’ Europe des Lumiéres. P. 153.



